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Sauber Wasser —
sauber Wort

Von seltenen Wortern

und von toten Toten,

von entstehenden Verletzten,
von schwerbar und Platz

Fremdworter, so lautet die
landlaufige Entschuldigung, wenn
es schiefgeht, sind eben Gliicks-
sache. Dem koOnnte man getrost
beifligen: scltecner gebrauchte
Worter auch. Sie brauchen
nicht einmal Fremdworter zu
sein. In einem sehr angesehenen
Blatt las ich eben erst: «Fe-
derico Garcia Lorca — der ver-
femdete Dichter ...» Seit Ber-
tolt Brecht den Begriff der «Ver-
fremdung», des «verfremdens»
in die Biihnenliteratur eingefiihrt
hat, wird einem in bald allen
Kunstsparten das Wort «ver-
fremden» immer neu um die
Ohren geschlagen. Ein «herrli-
ches» Wort, weil es, wie Gummi,
leicht nach allen Richtungen hin
zu dehnen und zu strecken ist.
«Verfremden» ist bis zu einem
gewissen Grade ein Gummibe-
griff — je nach Bedarf wieder
anders auszulegen.

Aber dieses Wort «verfrem-
den» hat den Verfasser des ein-

gangs zitierten Satzes so stark
beociafluoot, Jdaoo iluu Jdic I'tiuc,

das Femegericht, das Verfemen
danebenging. Federico (nicht,
wie oft zu lesen: Frederico!)
Garcia Lorca war niemals ein
verfemdeter. er war aber wih-

rend seines so kurzen Lebens ein
verfemter Dichter! Von einer

politischen Feme verfemt.

Dass das Wort Ungliick keine
Mehrzahlform kennt, haben wir
hier auch schon miteinander
«durchgenommeny». Dennoch
trifft es einen immer wieder neu
wie ein Schlag zwischen die
Augen, wenn Zeitungen von
«Ungliicken» schreiben. Es gibt
eben leider keine Ungliicke. Es
gibt ein Ungliick; aber es kann
... Ungliicksfille geben.

Wie ist es aber mit einem Un-
gliick, welches «Tote fordert»?
Ich bekomme diese Formulie-
rung leider, leider taglich zu le-
sen und zu horen. Streifen wir
fiir einmal alle moralischen Be-
denken ab! Waren diese «Toten»
wirklich schon tote Tote, als sie
das Ungliick forderte? Wenn ja,
dann ist es richtig: Das Ungliick
forderte Tote. Die Toten aber,
welche das Ungliick forderte,
waren doch noch gar nicht tot.
Sie waren am Leben, hoffentlich
gesund und munter sogar. Das
Ungliick forderte also Men-
schenleben, vielleicht gar eine
ganze Reihe. Es forderte Opfer —
die Opfer des Ungliicks. Es for-
derte Todesopfer. Deshalb lie-
ber: Das Ungliick forderte ein
Menschenleben. Und womoglich
nimmermehr: Das Ungliick for-
derte einen Toten. Das wire ein-
fach seltsam. Tot sein kann nie-
mand zweimal. Deshalb kann
kein Ungliick (schon) «Tote»
fordern.

*

Eine Zeitung, die mir ein Arzt
und Nebelspalter-Leser schickt,
berichtet von einem Verkehrsun-
fall. Es heisst da: «... wobei
nebst den Verletzten ein Sach-
schaden von iiber 8000 Franken
entstand.» Dass es gerade einem
Arzt in die Augen springen
musste, wenn «Verletzte entstan-
Jdou», Uegiclflt Iman gut. ADEr
auch unsereinem wird es unbe-
haglich bei solcher Ausdrucks-
weise. Verletzungen bringen Lei-

den mit sich, oft sogar Leid.
Alsn darf hier cchan die Lei-
densform. das Pasciv. van ver.
letzen gebraucht werden. «Eini-

ge wurden verletzt» klingt doch

weit anstandiger und menschen-
freundlicher wie dieses lappische
«es entstanden Verletzte».

*

Was doch nicht immer wieder
Neues erfunden und erdacht
wird! Eine Treuhandgesellschaft
— ich sage natiirlich weder wo
noch wann — schrieb einem ihrer
Kunden folgenden schonen Satz:
«Allfdllige Verantwortlichkeits-
anspriiche (was immer das sein
mag) sind nach Auffassung der
Konkursverwaltung nur schwer-
bar durchzusetzen.» Ein «scho-
ner» Satz, traun! Und ein wun-
derhiibsches neues Wort: schwer-
bar! Schwerbar, leichtbar, kurz-
bar, langbar, hochbar, tiefbar —
nicht wahr? Bleibe modern, bilde
moglichst viele neue Worter mit
«...bar» am Ende!

*

Einst stand an gewissen Brief-
kasten in Basel die ritselhafte
Mitteilung an das Briefe einwer-
fende Publikum: «Basel Ort».
Ich sah es scit langem nicht
mehr. Heute wimmeln dagegen
die Zeitungen von Pldtzen. Am
Platz Ziirich, am Platz Basel, am
Platz Bern. Zum platzen! Stiinde
er zu dieser Sommerszeit nicht
schon offen — der Kragen konnte
einem ob solchem «Amtsmiss-
brauch zum Schaden der Spra-
che» wahrhaftig platzen. Warum
kann denn einer nicht friedlich in
Ziirich wohnen? Warum muss er
plotzlich «am Platz Ziirich» woh-
nen? Besteht ein Unterschied
zwischen Ziirich und dem Platz
Ziirich? Nein. Gewiss nicht. Also
wozu die ganze kuhdumme
Uebung? Weg damit!  Fridolin

Einbruch

«Gestern wurde bei mir ein-
gebrochen», sagt der Dichter.

«Und was wurde gestohlen?»

~»IDie Einbrochor haboen alle
Zimmer dunrchciicht 1ind  Adoann
fiinf Dollar auf meinen Schreib-

tisch gelegt.»

Fusscreme
Fussbad
Fusspuder

in Apotheken, Drogerien und
Fachgeschaften erhaltlich

Karriere

«Was macht 6i dr Sohn vom
Kari?» fragt ein Stammtisch-
kunde sein Gegeniiber.

«Jo, da liabt vo dr Hand is
Muul, weisch er isch Zahnarzt
worde.» cos

Jurg Tschiemer

Galceric
Seestrasse 73

‘B
Steckborn

3. Juli bis 15. August 1976

Originalzeichnungen der
Nebelspalter-Karikaturisten

René Fehr

Christoph Gloor
Horst Haitzinger

Montag bis Freitag:

16 bis 20 Uhr
Dionnarcetag gecchloccon
Sameatag: 14 hie 19 [ lhr
Sonntag: 16 bis 19 Uhr
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